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Instrukcja obstugi
Adapter cegowy VC-515 AC/DC 1500V 1000A

Nr zaméwienia: 3521175
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1 Wstep

Dziekujemy za zakup tego produktu.
Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl
Strona www: http://www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujq si¢ na stronie kontakt:
https://www.conrad.pl/kontakt

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska
2 Instrukcja obstugi do pobrania

A
E 1 [
Aby pobraé petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne),

skorzystaj z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR).
Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na stronie internetowe;.

3 Przeznaczenie

Produktem jest adapter cegowy. Produkt jest przeznaczony do podtaczenia do
kompatybilnego multimetru cyfrowego i pomiaru pradu w odpowiednich przewo-
dach. Zmierzone wartosci sg przesytane do podtaczonego multimetru cyfrowego w
celu ich wyswietlenia.

Produkt spetnia nastepujace kategorie przepiec:
= KATEGORIA Il POMIAROW — do zastosowania przy probach i pomiarach ob-

woddw podigczonych bezposrednio do punktéw poboru pradu (gniazdek i po-
dobnych) niskonapieciowej instalacji ELEKTRYCZNE.J.

= KATEGORIA Ill POMIAROW — do zastosowania przy probach i pomiarach
obwoddéw podtaczonych do czesci rozdzielczej niskonapigciowej instalacji
ELEKTRYCZNEJ budynku.


http://www.conrad.pl
https://www.conrad.pl/kontakt

= KATEGORIA POMIAROWA IV: Do pomiaréw u zrédta instalacji niskonapiecio-
wej (np. rozdzielniach sieciowych, punktéw przesytu dostawcy energii elek-
trycznej do doméw) i na zewnatrz ( np. przy wykonywaniu zadan na kablach
podziemnych lub liniach napowietrznych).

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nale-
zy go uzywac na zewnafrz.

Nalezy bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocia.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodze-
niu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem
elektrycznym lub inne zagrozenia.

Wyrdb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznacze-
niem, produktu nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miej-
scu. Produkt mozna przekazywac osobom trzecim wytacznie z dotaczonq instruk-
cjq obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktow sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszyst-
kie prawa zastrzezone.

4 Kompatybilne multimetry

Produkt jest przeznaczony do uzytku z nastepujacymi multimetrami:
® Voltcraft VC195 (Nr zaméwienia 3411963)

® Voltcraft VC480 (Nr zaméwienia 3364265)

5 Zawartos¢ zestawu
® Produkt

® 2 baterie AAA

® Pokrowiec do przenoszenia

®  |nstrukcja obstugi



6 Opis symboli

q3

CATI

CATII

CATII

CATIV

> >

Ten produkt spetnia wymagane normy CE i jest zgodny z obowigzuja-
cymi dyrektywami europejskimi (UE).

Kategoria pomiaru I: W celu mierzenia obwodow w sprzecie elektrycz-
nym i elektronicznym, ktére nie s bezposrednio zasilane napieciem
gtéwnym (np.: urzadzenia na baterie, systemy bezpieczenstwa zasila-
ne wyjatkowo niskim napieciem, napiecia sygnatéw/kontrolek)

Kategoria pomiaru II: W celu mierzenia obwoddw w sprzecie elektrycz-
nym i elektronicznym, ktére sg bezposrednio zasilane napieciem gtow-
nym za posrednictwem wtyczki. Do tej kategorii naleza wszystkie niz-

sze kategorie (np.: CAT | do mierzenia napiecia sygnatéw i kontrolek).

Kategoria pomiaru Ill: W celu mierzenia obwodoéw instalacji w budyn-
kach (np.: gniazda elektryczne lub rozdzielnice). Do tej kategorii nalezg
wszystkie nizsze kategorie (np.: CAT Il do mierzenia urzadzen elek-
trycznych). Operacja pomiaru w CAT Ill jest dozwolona tylko w przy-
padku uzycia prébnikéw z maksymalng wolng dtugoscig kontaktu wy-
noszaca 4 mm lub zatyczkami ponad prébnikami.

Kategoria pomiaru IV: W celu mierzenia w punkcie wyjscia instalacji o
niskim napieciu (np.: sie¢ energetyczna, punkty przesytania dostawcy
energii do domoéw) i na zewnatrz (np.: podczas przeprowadzania dzia-
tan na przewodach podziemnych lub liniach napowietrznych). Katego-
ria ta takze obejmuje wszystkie nizsze kategorie.

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do ob-
razen ciata.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napigciem, ktére moze prowa-
dzi¢ do obrazen ciata poprzez porazenie pradem.



Dozwolone jest stosowanie wokét i usuwanie z NIEBEZPIECZNYCH
przewodéw POD NAPIECIEM. Nalezy korzysta¢ ze $rodkéw ochrony
osobiste;j.

J_— Uziemienie

I:l Klasa ochronnosci 2 (podwojna lub wzmocniona izolacja / izolacja
ochronna).

=== Pradstaly (DC)

#~F Prad zmienny (AC)

7 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

& Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i bezwzglednie
przestrzega¢ informacji dotyczacych bezpieczenstwa. W przypad-
ku nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i informacji o prawi-
dtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi zad-
nej odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodzenia ciata lub mienia. W
takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

7.1 Wymagania wobec uzytkownika

= Produkt powinien by¢ uzywany wytacznie przez osoby, ktére zapoznaly sie z
odpowiednimi przepisami i sa $wiadome potencjalnych zagrozen. Zaleca si¢
stosowanie srodkow ochrony osobistej.

7.2 Informacje ogoine

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywaé je w miejscu niedostep-
nym dla dzieci i zwierzat domowych.

®  Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one
stanowi¢ niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do za-
bawy.



Jesli zawarte tutaj informacje o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekol-
wiek pytania nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem pomocy technicznej
lub innym personelem technicznym.

Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacz-
nie przez specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

7.3 Obstuga

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek,
nawet z niewielkiej wysokosci, moga spowodowac uszkodzenie produktu.

7.4 Srodowisko robocze

Nie wolno poddawac¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.
® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.
®  Nie wigczaj produktu po przeniesieniu go z zimnego do cieptego otoczenia.

Kondensacja wilgoci mogtaby spowodowa¢ uszkodzenie produktu. Przed uzy-
ciem odczekaj, az produkt osiggnie temperature pokojowa.

7.5 Baterie

Podczas wktadania baterii zwracaj uwage na biegunowosc.

W celu uniknigcia wylania sig elektrolitu baterie nalezy wyja¢ z produktu, jesli
nie bedzie uzywany przez diuzszy czas. W przypadku nieszczelno$ci

lub uszkodzenia baterii ich kontakt ze skorg moze spowodowa¢ oparzenie
kwasem, dlatego nalezy uzywa¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

Baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. Nie wolno pozostawia¢
baterii bez nadzoru, poniewaz istnieje ryzyko potknigcia ich przez dzieci

lub zwierzeta domowe.

Wszystkie baterie nalezy wymienia¢ réwnoczes$nie. Mieszanie starych i nowych
baterii moze prowadzi¢ do wyciekow i uszkodzenia produktu.

Nie wolno demontowac baterii, zwiera¢ ich ztaczy ani wrzucac do ognia.

Nie wolno tadowa¢ baterii, ktore nie sq do tego przystosowane. Istnieje ryzyko
wybuchu!



7.6 Podtaczone urzadzenia

Przestrzega¢ rowniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen pod-
taczonych do produktu.

7.7 Komora baterii

Nie nalezy uzywac produktu, gdy komora baterii jest otwarta lub gdy brakuje jej
pokrywy.

7.8 Obstuga

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy produkt nie jest uszkodzony. Nie
uzywaé uszkodzonego produktu.

Nalezy unika¢ uzytkowania urzadzenia w poblizu silnych pél magnetycznych/
elektromagnetycznych, anten nadawczych lub generatoréw wysokich czestotli-
wosci, ktére moga powodowac znieksztatcenia pomiarow.

Jezeli nie ma mozliwo$ci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezy-
gnowac z jego uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE
probuj samodzielnie naprawiac produktu. Nie mozna zagwarantowaé bezpiecz-
nego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

nie dziata prawidtowo,
— byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub

zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

7.9 Testowanie i pomiary

Nigdy nie korzystaj z multimetru w obwodzie, w ktérym napiecie przekracza
wartosci znamionowe dla danej kategorii miernika. Nie przekraczaj maksymal-
nych ograniczen wejsciowych warto$ci znamionowych.

Nie uzywa¢ uszkodzonego produktu. Przed uzyciem sprawdzi¢, czy produkt
nie nosi $ladéw uszkodzen.

W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podigcze-
nia urzadzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

Nie korzystaj z czujnika natezenia pradu w obwodach o napieciu wyzszym niz
1500V (CATIII 1500V) lub czestotliwosci wyzszej niz 400Hz.



Zachowaj szczegdlng ostrozno$¢ podczas pracy z napigciami powyzej 30
Virms, 42,4 Vipk i 60 Vdc. Dotknigcie przewodéw elektrycznych pod takim na-
pieciem moze spowodowaé $miertelne porazenie pradem.

Przed dokonaniem pomiaru nalezy zawsze upewnic sig, ze produkt jest usta-
wiony na wiasciwy tryb pomiaru. Jesli zakres pomiaru jest nieznany, nalezy
uzywac produktu przy maksymalnym zasiegu.

Aby unikna¢ porazenia pradem, nie dotykaj przewodow podczas wykonywania
pomiaréw — ani bezposrednio, ani posrednio.

8 Przeglad produktu
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1000A 1mV/A

100/1000AAC/DC
CLAMP SENSOR

1 Szczeki cegow



2 Geometryczne znaczniki $rodka
3 Znaczniki biegunowosci do pomiaru pradu statego
4 Ostona

5 Spust

6 Pokretto zerowania

7 Wiacznik

8 Przycisk wyboru zakresu RANGE
9 Kontrolka zasilania POWER

10 Kontrolki zakresu

11 Kabel transmisyjny z wtyczkg
12 Komora baterii

13 Haczyk do zawieszania

9 Wkiadanie/wymiana baterii

Uwaga:
Wymieniaj baterie co najmniej raz w roku, aby zapobiec ich rozlaniu i korozji.

. Odtacz urzadzenie od mierzonego przewodu.

. Wytacz urzadzenie i odiacz wszystkie ztacza.

. Poluzuj $rube w komorze baterii na tylnej Sciance urzadzenia.
. Zdejmij pokrywe komory baterii.

. Wyjmij zuzyte baterie i w6z nowe zgodnie z oznaczeniami biegunowosci we-
wnatrz komory baterii.

6. Zatoz pokrywe i dokrec¢ Sruby.

[ I O R

- Urzadzenie jest gotowe do uzycia.



10 Podtaczanie cegow

Wazne:

Nie przyktadaj zadnego napiecia do kabla transmisyjnego. Kabel transmisyjny
jest przeznaczony wytacznie do przesytania sygnatow niskiego napiecia z czuj-
nika natezenia pradu przemiennego/statego do multimetru.

1. Podtaczaj kabel transmisyjny do odpowiednich wej$¢ multimetru.

11 Podstawowa obstuga
11.1 Wiaczanie i wytaczanie

1. Wigcz urzadzenie, naciskajac i przytrzymujac przycisk zasilania, az zaswieci
sig¢ kontrolka zasilania POWER.

—> Zakres 100A aktywuje sie domy$inie zapalajac odpowiednig kontrolke za-
kresu.

2. Po uzyciu wytacz urzadzenie naciskajac i przytrzymujac przycisk zasilania, az
zgasnie kontrolka zasilania POWER.

11.2 Niski stan natadowania baterii

Jesli baterie sg prawie wyczerpane, miga kontrolka zasilania POWER. Wymien ba-

terie zanim wznowisz uzytkowanie urzadzenia.

11.3 Funkcja automatycznego wylaczania

Jesli przez okoto 20 minut nie zostanie wprowadzony zaden sygnat, urzadzenie
wytacza sie automatycznie, aby oszczedza¢ baterie.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby ponownie wiaczy¢ urzadzenie.

12 Pomiar

12.1 Wazne uwagi dotyczace pomiaréow

®  Aby zapewni¢ bezpieczenstwo, doktadno$¢ odczytow i zapobiec uszkodzeniu
urzadzenia, nalezy mierzy¢ wytacznie wartosci mieszczace sig w zakresie po-
miarowym, dla ktérego produkt zostat zaprojektowany.



B Podczas pomiaru pradu statego srodowisko geomagnetyczne moze wptywac
na odczyt. Przed wykonaniem pomiaréw wyzeruj urzadzenie pokrettem zeruja-
cym.

®  Nie zwalniaj spustu gwattownie. Urzadzenie jest w roznym stopniu wrazliwe na
obcigzenia mechaniczne, a uderzenie moze spowodowac krétkotrwatg zmiang
odczytu.

®  Aby zapewni¢ doktadny pomiar, umie$¢ mierzone przewody prostopadle i po-
$rodku szczek cegow. Niewysrodkowane przewody powodujg dodatkowy btad
wynoszacy *+2,5% odczytu.

12.2 Jak odczytywaé wyniki pomiaru

m Wspdtczynniki wyjsciowe czujnika natezenia pradu przemiennego/statego wy-
noszg 1 mV/Ai 10 mV/A.

® Na przyktad: Podczas pomiaru pradu o natezeniu 1 A multimetr wy$wietla war-
tosci napiecia 1 mVi 10 mV.



12.3 Przeprowadzanie pomiaréw

Uwaga:

Miernik moze mierzy¢ tylko 1 przewod pradowy naraz. Nieprawidtowy odczyt
wystepuje, gdy pomiaru dokonuije sie na jednoczes$nie dwoch lub wiecej prze-
wodach pradowych.

/N OSTRZEZENIE

Pod napieciem

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym wskutek do-
tkniecia czesci pod napigciem

e Trzymaj rece i palce za ostong,

Aby dokona¢ pomiaru:

1. Wigcz urzadzenie, naciskajac i przytrzymujac przycisk zasilania, az zaswieci
si¢ kontrolka zasilania POWER.

2. Wigcz podtaczony multimetr.

3. Na tym urzadzeniu wybierz wymagany zakres pomiarowy za pomocag przycisku
wyboru zakresu RANGE.

-> Podtaczony multimetr cyfrowy automatycznie wybierze odpowiednig pozy-
cje pomiaru napiecia lub pradu.



4. Obro¢ pokretto zerowania, aby wyzerowac¢ wyswietlacz multimetru. Nalezy da-
zy¢ do uzyskania warto$ci wy$wietlanej wynoszacej okoto 1 mV lub 0,1 A. Pod-
czas zerowania wySwietlacza upewnij sie wiec, ze cegi zacisku nie znajdujg sie
w poblizu przewodu przewodzacego prad.

5. Otwérz szczeki cegow.

6. Zaci$nij je na pojedynczym przewodzie, a przewdd ustaw w geometrycznym
$rodku szczek cegow. Przy pomiarach pradu statego uwzglednij kierunek prze-
ptywu pradu i dopasuj go do oznaczen biegunowosci dla pomiaru pradu statego
(+) i (-) na szczekach cegow.

—> Jesli biegunowos¢ jest odwrdcona, multimetr wySwietli ujemne warto$ci pra-
du statego.

7. Catkowicie zamknij szczeki cegdw wokét przewodu, na ktérym zamierzasz do-
kona¢ pomiaru.

8. Odczytaj warto$¢ pomiarowa na wyswietlaczu multimetru.
9. Po uzyciu zdejmij szczeki cegow z przewodu.

13 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

- Nie uzywaj agresywnych srodkow czyszczacych, alkoholu lub innych roztwo-
réw chemicznych. Srodki te niszczg obudowe i moga spowodowac awarig
produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Zabierz urzadzenie z punktu pomiarowego.

2. Wylacz urzadzenie.

3. Rozlacz wszystkie potaczenia.

4. Czys$¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sie Sciereczka.



14 Utylizacja
14.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na ry-

E nek europejski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol
oznacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy
usunag utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunal-
nych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania
zuzytego sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegre-
gowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbidrki uzytkownicy korcowi s zobowigzani do wy-
jecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktdre nie sg zabudowane w zuzy-
tym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjaé ze zuzytego sprzetu, nie
niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani
do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwo-
$ci bezptatnego zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie internetowe):

® w naszych filiach Conrad

B w punktach zbidrki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach
zbiérki utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG
(niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zu-
zytego sprzgtu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamieta¢, ze w krajach poza Niemcami moga obowiazywa¢ inne obowiazki
dotyczace zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

14.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wtozone baterie/akumulatory i utylizowac je oddzielnie od produktu.
Uzytkownik koricowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany
do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/fakumulatoréw; utylizacja z odpadami gospo-
darstwa domowego jest zakazana.

16



Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg oznaczone
Ei zamieszczonym obok symbolem, ktory wskazuje na zakaz ich utylizacji

z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali cigzkich:

Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (oznaczenia znajdujq sie na bate-

riach/akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych
punktow zbiorczych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie
sprzedawane sg baterie. W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma
swoj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacja nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw ka-
watkiem tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory
sg roztadowane, zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w
przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

15 Dane techniczne

Rozwarcie szczek..........c..ocu.... 35mm

Srednica przewodu................... maks. 35 mm
Zasilanie ..........ccoceveverereiennn. 2 baterie AAA 1,5V
Czas pracy batefii.............oc...... 15 godzin (przewaznie)
Zabezpieczenie przed przecia-

ZENIBM oo ies 1000 A

Maks. dopuszczalna czestotli-

WOSC oo 400 Hz

Pasmo przenoszenia (ACA)...... 45-400 Hz

Bezpieczenstwo elektryczne ...  EN/IEC 61010-1: CAT IV 600V/ CAT Il 1500V;
Stopien zanieczyszczenia: 2a; EN/IEC
61010-2-031; EN/IEC 61010-2-032

Wysoko$¢ robocza ..........c........ <2000m
Zakres temperatur roboczych... od 0°C do +40°C
Temperatura przechowywania. od -10°C do +50°C



Wilgotno$¢ wzgledna................ <75% (od 0 do +30°C)

<50% wilg. wzgl. (od +30°C do +40°C)
Wymiary (szer. x wys. x gt.)...... 73,5 % 255,7 x 46,5 mm
Diugos¢ przewodu.................... 1,1m

15.1 Specyfikacje doktadnosci

®  Biad umiejscowienia: +2,5% odczytu, jesli przewodu nie umieszczono na $rod-
ku szczek cegow.

® Warunki termiczne wptywajace na doktadnos$é¢: W temperaturach od +18°C do
+28°C przy wahaniach temperatury otoczenia w zakresie +1°C, obowigzuje
podana doktadno$¢. W temperaturach <18°C lub >28°C dodaj btad wspdtczyn-
nika temperatury wynoszacy 0,1x (okre$lona doktadno$¢) na stopien °C.

15.2 Zgodnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

W polu RF o warto$ci 1 V/m: catkowita doktadno$¢ = okreslona doktadnos¢ + 5%
zakresu. Brak okreslonego wskaznika dla pola RF powyzej 1 V/m.

Warunki:

®m Temperatura otoczenia: 23°C + 5°C

®  Doktadnos¢: + (a% odczytu + b cyfr); (gwarancja jednoroczna)
® Wilgotnos¢ wzgledna: < 75%

15.3 Prad staly

Zakres Rozdzielczo$¢ Wspoétczynnik Doktadnos¢
mocy wyjsciowej

100,0 A 0,1A 10 mV/A +(1,5% +0,5A)

1000 A 1A 1mV/A +(2,0% +0,5A)

B |mpedancja wejsciowa: >1 MQ, <100 pF
®  Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 1000 A
®  Zakres natezenia pradu: 1 - 1000 A



m  Zakres gwarancji doktadnosci: 5 - 100% zakresu

® Blad umiejscowienia: +2,5% odczytu, jesli przewodu nie umieszczono na $rod-
ku szczek cegow

® Wplyw sasiadujacych przewodow: <6mA (zmienna wplywajaca na A)

15.4 Natezenie pradu zmiennego

Zakres Rozdzielczo$¢ |Wspotczynnik Doktadnos¢ |Doktadnos¢
mocy wyjscio- (od 45 Hz do |(od 200 Hz do
wej 200 Hz) 400 Hz)

100,0 A 0,1A 10 mV/A +(15%+05 |*(2,0%+05

A) A)
1000 A 1A 1mV/A +(2,0%+05 |+(25%+05
A) A)

Impedancja wejciowa: >1 MQ, <100 pF

Zabezpieczenie przed przecigzeniem: 1000 A
Sinusoida pradu zmiennego
Zakres natezenia pradu: 1 - 1000 A
Gwarantowany zakres doktadnosci: 5 - 100% zakresu

Przy pomiarach o czestotliwosci =300 Hz do doktadnosci specyfikacji dodaje
sie 10 zliczen

® Biad umiejscowienia: +2,5% odczytu, jesli przewodu nie umieszczono na $rod-
ku szczek cegow.

m Wplyw sasiadujacych przewodéw: <6mA (zmienna wplywajaca na A)
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